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VARNOSTNE OZNAKE 

OPOZORILO 
NEVARNOST ELEKTRIČNEGA UDARA 

NE IZPOSTAVLJAJTE DEŽJU ALI VLAGI 

POZOR: NAPRAVE NE ODPIRAJTE. V NOTRANJOSTI NI DELOV, KI BI JIH 
LAHKO SAMI POPRAVLJALI NITI REZERVNIH DELOV. ZA VSE VRSTA 
POPRAVIL SE OBRNITE NA POOBLAŠČENI SERVIS.  
Če naprava vključuje zgornje simbole pomeni, da tehnične karakteristike ustrezajo 
simbolu. 

VARNOSTNA NAVODILA

V nadaljevanju so pomembne opombe o namestitvi, uporabi in vzdrževanju; ta 
navodila za uporabo shranite za poznejšo uporabo; opremo uporabljajte le tako, kot 
je navedeno v teh navodilih; vsaka drugačna uporaba se šteje za neprimerno in 
nevarno; zato proizvajalec ne more biti odgovoren za škodo, ki bi nastala zaradi 
nepravilne ali nerazumne uporabe. Pred uporabo se prepričajte, da je oprema 
nepoškodovana; če ste v dvomih, je ne poskušajte uporabljati in se obrnite na 
pooblaščeni servisni center; embalažnega materiala (npr. plastičnih vrečk, 
polistirenske pene, žebljev, sponk itd.) ne puščajte v dosegu otrok, saj so potencialni 
viri nevarnosti; vedno pomnite, da jih je treba zbirati ločeno. Prepričajte se, da so 
podatki o nazivni moči, navedeni na tehnični nalepki, združljivi s podatki električnega 
omrežja; namestitev mora biti izvedena v skladu z navodili proizvajalca, pri čemer je 
treba upoštevati največjo moč naprave, navedeno na nalepki; nepravilna namestitev 
lahko povzroči škodo ljudem, živalim ali stvarem, za kar proizvajalec ne more biti 
odgovoren. Če je treba uporabiti adapterje, razdelilne vtičnice ali električne podaljške, 
uporabljajte le tiste, ki ustrezajo veljavnim varnostnim standardom; v nobenem 
primeru ne prekoračite omejitev porabe energije, navedenih na električnem adapterju 
in/ali podaljških, kot tudi največje moči, navedene na razdelilniku. Naprave ne 
puščajte priključene na električno omrežje; bolje je, da vtič izvlečete iz električnega 
omrežja, ko naprave ne uporabljate. Vedno jo izključite iz električnega omrežja, če jo 
pustite brez nadzora. Čiščenje je treba izvesti po izklopu enote iz električnega 
omrežja. Če enota ne deluje in je ne želite popraviti, jo morate onesposobiti tako, da 
prerežete napajalni kabel.

Simbol opozarja, da se v notranjosti nahaja neizolirana električna oprema 
pod visoko napetostjo, ki lahko povzroči električni udar.  

Simbol naprave razreda II. Dvojno izolirana električna naprava je 
zasnovana tako, da ne zahteva električne ozemljitve.

Ta simbol opozarja, uporabnika, da natančno prebere priložena navodila, ki 
vsebujejo opise pomembnih postopkov in navodila za vzdrževanje. 



- Napajalni kabel ne sme priti v bližino ostrih predmetov ali v stik z vročimi površinami;
ne vlecite ga, da bi izključili vtič.
- Naprave ne uporabljajte, če je napajalni kabel, vtič poškodovan ali v primeru
kratkega stika; za popravilo izdelka se obrnite le na pooblaščeni servisni center.
- Naprave ne prijemajte ali se je ne dotikajte z mokrimi rokami ali bosimi nogami.
Naprave ne izpostavljajte škodljivim vremenskim vplivom, kot so dež, vlaga, zmrzal
itd. Vedno jo shranjujte na suhem mestu.
- Otroci se ne smejo igrati z napravo. Ne smejo je uporabljati otroci, tudi če so starejši
od 8 let.
- To napravo lahko uporabljajo osebe z zmanjšanimi telesnimi, senzoričnimi ali
duševnimi sposobnostmi ali brez izkušenj in znanja, če so pod nadzorom ali če so
prejele navodila o varni uporabi naprave in razumejo morebitne nevarnosti.
- Napravo in njen kabel hranite izven dosega otrok, mlajših od 8 let.
- Če je napajalni kabel poškodovan ali v primeru okvare in/ali nepravilnega delovanja,
ne posegajte v enoto. Popravilo mora opraviti proizvajalec ali servisni center, ki ga je
pooblastil proizvajalec, da se prepreči kakršno koli tveganje. Neupoštevanje zgoraj
navedenega lahko ogrozi varnost enote in razveljavi garancijo.
- Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in podobnih okoljih, kot so:
kuhinje za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih; za stranke v hotelih,
motelih in drugih stanovanjskih okoljih; kmečkih hišah, okoljih s prenočišči z zajtrkom.
- Naprava ni namenjena upravljanju z zunanjim časovnikom ali ločenim sistemom
daljinskega upravljanja.
- Pred vsako uporabo odvijte napajalni kabel.
- Uporabljajte samo originalne nadomestne dele in dodatno opremo.
- Izdelka ne izpostavljajte močnim udarcem, saj lahko pride do resnih poškodb.
- Ne uporabljajte v bližini ali pod vnetljivimi materiali (kot so zavese), vročino, hladnimi
točkami in paro.

OSNOVNE INFORMACIJE

Namen uporabe: Ta naprava je zasnovana za pripravo domačih ploščatih testenin in 
njihovo rezanje v 4 različne oblike. 
POZOR: Ne pomivajte v pomivalnem stroju, saj agresivno čiščenje uniči 
aluminij in ga naredi temnega.
- Pred prvo uporabo skrbno operite vse dele, saj bodo prišli v stik s hrano.
- Da preprečite pregrevanje motorja, naprave ne uporabljajte neprekinjeno več kot 60
minut; v tem primeru naredite vsaj 30-minutni premor.
- Med delovanjem naprave ne vstavljajte prstov v valje. Ne vstavljajte trdih
predmetov. Lase in oblačila držite stran od gibljivih delov.
- Napravo postavite na ravno, stabilno in nedrsečo površino.
- Preden vtaknete vtič v vtičnico, obrnite gumb v položaj "0" (IZKLOP).
- Pred uporabo preverite, ali so deli pravilno sestavljeni. Preden priključite vtič,
namestite ustrezno dodatno opremo. Preden odstranite dodatno opremo, vedno
izklopite napravo. Po vsaki uporabi očistite dodatno opremo.



G20121 
1. Nastavek za špagete in tagliatelle
2. Nastavek za fettuccine in reginette
3. Zaklep dodatne opreme
4. Gumb za debelino
5. Konstrukcija z ravnim aparatom za testenine
6. Pritrdilna sponka
7. Nosilec motorja
8. Ročica
9. Gred motorja
10. Gumb za pulzni način
11. Stikalo
12. Ohišje motorja
13. Odprtina za premikanje nastavkov

DELOVANJE

Ob prvi uporabi v vse dele treh zvitkov vtisnite nekaj testa, da zberete morebitne 
nečistoče.

ROČNA UPORABA

- Aparat za testenine (5) postavite na stabilno in ravno površino.
- Vstavite objemko (6) v odprtino na strani konstrukcije (5) in aparat
blokirajte tako, da jo zategnete (glejte sliko).
- Vstavite ročaj (8) v odprtino (13), ki se nahaja na desni strani izbranega
nastavka.

AVTOMATSKA UPORABA

- Aparat za testenine (5) postavite na stabilno in ravno površino.
- Nosilec motorja (7) vstavite na desno stran konstrukcije (5) (glejte sliko).
- Vzemite motor (12) in pri tem držite gumbe na zgornji strani ter vstavite
gred motorja (9) v luknjo (13), ki se nahaja desno od izbranega nastavka.
Zavrtite motor, da se pravilno ujema z zobnikom v luknji.
- Pritisnite motor ob konstrukcijo, da ga dobro pritrdite.
- Spustite motor tako, da vstopi v nosilec (7).
- Preverite, ali je stikalo (11) v položaju IZKLOP, in ga priključite na
električno napajanje.

- Uporaba neoriginalne dodatne opreme lahko poškoduje napravo in razveljavi
garancijo.
- Naprave med delovanjem nikoli ne puščajte brez nadzora.
- Po uporabi in pred namestitvijo ali odstranitvijo kakršne koli dodatne opreme
izključite vtič iz električne vtičnice.
- Glavne enote ne potapljajte v vodo ali druge tekočine; očistite jo z vlažno krpo.



POZOR: Motorja ne pustite delovati neprekinjeno več kot 60 minut. V tem primeru ga 
pustite, da se ohladi 30 minut.
- Ko je delovanje končano, napravo ustavite s stikalom (11).
Po končanem delovanju demontirajte motor z nosilca, odstranite nosilec iz konstrukcije (za 
sprostitev razprite odprto stran in povlecite nosilec nazaj). V primeru ročnega delovanja 
odklenite objemko in odstranite ročaj. Očistite, kot je opisano v odstavku »Čiščenje«.

UPORABA 
PRIPRAVA TESTENIN
Z nastavkom za ploščate testenine (5) lahko testenine pripravite v 9 stopnjah debeline. Te 
testenine lahko uporabite za pripravo lazanje, jih narežete na poljubne oblike (z enim od zvitkov 
ali z nožem) ali pa jih uporabite za pripravo polnjenih testenin.

- Regulacijski gumb (4) postavite na »1« (največja debelina). Med ročnim ali samodejnim 
vrtenjem v valje vstavite predhodno pripravljeno kroglo testa.
- Testo v rolah pomikajte z obema rokama (eno čez rolo, drugo pod njo) in ga nagibajte za 
boljši rezultat. Testo prepognite na pol in potresite z moko. Testo ponovno vstavite v valje in 
postopek ponovite večkrat, dokler ne dobite homogene plasti.
- Za tanjšo plast premaknite gumb (4) v naslednje položaje (1 je najdebelejša in 9 najtanjša).
- Zgornje postopke ponovite v različnih položajih gumba, od debelejše do tanke, dokler ne 
dosežete želene debeline. Pred vsakim prehodom v rolete potresite z moko.

DVOJNI VALJI
Ko dobite list testenin, kot je opisano v odstavku »Priprava testenin«, ga lahko razrežete tako, 
da ga vstavite v enega od priloženih valjev. Preden list vstavite v rezalni valj, je priporočljivo 
počakati 10 minut, da se list testenin posuši in se bolje nareže.
Na voljo so 4 formati: špageti, tagliatelle, fettuccine in reginette.
- Izvlecite gred motorja (9) ali ročaj (8) iz odprtine aparata za izdelavo ploščatih testenin.
- Namestite potreben dvojni valj in ga vstavite v dodatna zaklepa (3).
- Vstavite gred motorja (9) ali ročaj (8) v odprtino izbranega zvitka. Vklopite motor.
- Vstavite list testenin v zvitek.

ČIŠČENJE - Izključite enoto iz električnega omrežja. 
POZOR: Ne pomivajte v pomivalnem stroju, saj agresivno čiščenje uniči aluminij in ga potemni. 
Ne pomivajte z vodo ali detergenti. Glavnega ohišja (12) ne potapljajte v vodo, ampak ga 
operite le z vlažno krpo in neabrazivnim detergentom. Pazite, da voda ne vdre v ohišje motorja. 
Valjev ni mogoče pomivati v pomivalnem stroju. Za odstranjevanje večjih ostankov ne 
uporabljajte trdih predmetov, temveč nežno krtačo. Za odstranjevanje moke ali mehkih 
ostankov uporabite mehko krtačo ali vlažno krpo.

TEHNIČNE SPECIFIKACIJE
• Napajanje: AC 230 V ~ 50–60 Hz. Moč 90 W
• 2 hitrosti - pulzno
• Dodatki: aparat za ploščate testenine, 2 dvojna valja, motor, podpora, objemka, ročica
• Poraba energije v izklopljenem stanju: 0 W. Izdelek se izklopi s stikalom za vklop.

- Napravo lahko vklopite s stikalom (11) pri dveh hitrostih („I“ za visoko hitrost, „II“ za nizko
hitrost) ali s pulznim gumbom (10) (le če je stikalo (11) v položaju „0“).



ODPADNA ELEKTRIČNA IN ELEKTRONSKA OPREMA
Izdelek je izdelan iz biološko nerazgradljivih snovi, ki lahko onesnažujejo okolje, če niso pravilno
odstranjene; druge dele je mogoče reciklirati. Naša dolžnost je prispevati k ekološkemu zdravju okolja z
upoštevanjem pravilnih postopkov odlaganja. Simbol prečrtanega smetnjaka na kolesih označuje, da je
izdelek skladen z zahtevami novih direktiv, uvedenih za varstvo okolja (2002/96/ES, 2003/108/ES,
2002/95/ES, 2012/19/ES), in mora biti po izteku življenjske dobe pravilno odložen. Če potrebujete
dodatne informacije, se pozanimajte o namenskih mestih za odlaganje odpadkov v kraju vašega bivanja.
Kdor izdelka ne odstrani, kot je določeno v tem poglavju, odgovarja v skladu z zakonom.



GARANCIJSKI LIST - GARANCIJSKA IZJAVA
Jamčimo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki začne teči z dobavo blaga potrošniku, če 
boste izdelek uporabljali v skladu z njegovim namenom in priloženimi navodili.
Na vašo zahtevo bomo popravili okvaro in pomanjkljivosti na izdelku, če boste le to sporočili v garancijskem 
roku.
Potrošnik je ob uveljavljanju garancije dolžan predložiti dokazilo o nakupu izdelka, ki ga reklmaira (potrjen 
garancijski list ali kopija originalnega računa). Reklamacija bo obravnavana po postopku, ki ga določa zakon 
o varstvu potrošnikov (ZVPot-1)
Okvaro bomo brezplačno odpravili v razumnem roku od dneva prijave okvare, ki ni daljši od 30 dni. Zaradi 
narave in kompleksnosti blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokončanje 
popravila ali zamenjave, se lahko rok odprave napake podaljša za največ 15 dni.
Izdelek, ki ga ne bomo popravili v omenjenem roku, bomo zamenjali z novim. Za čas popravila vam bomo 
podaljšali garancijski rok. Vse pravice potrošnika izhajajo iz določil navedenih v 97. členu Zakona o varstvu 
potrošnikov (ZVPot-1).
Garancija prične veljati z dnem dobave blaga, kar dokažete s potrjenim garancijskim listom ali kopijo računa.
Povrnili bomo stroške morebitnega prevoza in prenosa pokvarjenega izdelka, v kolikor bo izdelek poslan na 
najbližji pooblaščeni servis. Stroške bomo povrnili po tarifi, ki velja v javnem prometu za transport izdelka.

GARANCIJSKI ROK : 24 MESECEV
Čas zagotavljanja servisiranja in zagotavljanja rezervnih delov je 3 leta po izteku garancijske dobe. 

Garancija preneha veljati zaradi :
- neupoštevanja priloženih navodil in malomarnega ravnanja z izdelkom posega v izdelek, ki ga je opravila 
nepooblaščena oseba
- poškodbe, nastale zaradi mehanskih udarcev po krivdi kupca ali tretje oseb
- poškodbe zaradi poplave, požara, udarca strel

Potrošnik ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplačno uveljavlja 
jamčevalne zahtevke in da garancija ne izključuje pravic potrošnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za 
skladnost blaga.
Garancija velja samo na področju Republike Slovenije.

Izpolni prodajalec: 
Izdelek: G3Ferrari G20121 Sfoglia Mia
Datum dobave blaga:________________________________ Podpis:_____________________________ 
Ime, sedež in žig podjetja, ki je izdelek prodalo:_______________________________________________

Distributer in dajalec garancije: 
LUTMAN CO. d.o.o., Miren 172j, 5291 MIREN, www.lutmanco.com

Servis: 
LJUBLJANA: PSC PREŠEREN D.O.O.LJ
Litijska cesta 12A ,1000 LJUBLJANA 
Tel.: 01/540 10 00, 031  807 407, www.servispreseren.com, info@servispreseren.com

MARIBOR: RTV SERVIS ŽUPEVC   
Ptujska cesta 9, 2000 MARIBOR  
Tel: 02/ 331 64 00, 031 620 900, info-mb@servispreseren.com

Slovenski prevod izjave o skladnosti najdete na: www.izjaveoskladnoti.si
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